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Pablo Neruda, 1904 yilinda Sili'nin Parral kasabasinda dogdu.
Asil ad1 Neftali Ricardo Reyes Basoalto’dur. Babasi demiryollarin-
da calisan bir memur, annesi ev kadmidir. Cocuklugunda, Nobel
Edebiyat Odiilii'nii alan Silili {inlii kadin sair Gabriela Mistral’in
Ogrencisi olmustur. 20 Ask Siiri ve Bir Umutsuz Sark: (1924) adl siir
kitabiyla Avrupa ekseninden uzak, 6zgiin Latin Amerika siirini
miijdelemistir. 1971 yilinda Nobel Edebiyat Odiilii'nii aldi. XX.
ylizyilin biitiin diinyada en ¢ok taninan ve kitaplar: en ¢ok satan
sairidir. Yerytizii cogkusu, agk ve insan haklarinin biiytiik sairi, 1974
yilinda kansere yenik diistii.
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Onsoz

Bundan yiiz yil 6nce Sili'nin Santiago sehrinde, eski bir kitabe-
vinin dontismesiyle kurulan Nascimento Yaymevi'nin sahibi Carlos
George-Nascimento, tilkenin yoksul giiney tarafindan gelip yatilh
okuyan 19 yagindaki kara kuru bir delikanlinin siir dosyasinu kitap
olarak yayinladiginda bu siirler toplaminin Ispanyol dilinin XX.
ylizyilda diinyada en ¢ok yayilan ve en 6nemli edebi eserlerinden
biri olacagin bilebilir miydi..?! (Nascimento'nun ilk tinli baskisinu
piyasaya siirmesinden bu yana, Ispanyolca yazilmis higbir siir ki-
tab1 bu kadar ¢ok satmadi. Bu kitab1 1961 yilinda Arjantin’deki Lo-
sada Yaymevi bir milyon adet bast1. Yine ayn1 yayinevinde Aralik
1972’deki 17. basimiyla bu say1 iki milyona ¢tkmustr.)

Kitabin adini neredeyse bu geng sairle birlikte koymuslards;
“Bir Kadinla Bir Erkegin Siirleri”, sonra “On Iki Ask Siiri” ad1 ve-
rilen dosyalar sonunda -geng sairin cesur erotizmine melankoliyi
de eklemesiyle ortaya ¢ikan yeni siirlerle- Yirmi Agk Siiri ve Bir
Umutsuz Sarki (Veinte Poemas de Amor y Una Cancion Desesperada)
baghgimi almist1.

Geng sair heniiz yeni Pablo Neruda ismini almis Ricardo Nef-
tali Reyes Basoalto’dan baskas: degildi. Babasinin sairlige hos
bakmamas yiiziinden aldig1 edebiyat ad1 -Katalan cellist Pablo
Casals ve Cek yazar Jan Neruda’dan aldiklariyla- bu ikinci siir ki-
tabiyla giinler icinde $ili’de yayildi.

Kitabin yayimnlandig1 1920’lerdeki $ili toplumu neredeyse bii-
tintiyle muhafazakardi. Neruda, ergenligini ustaca tasarimi ya-
pilmis bir hermetik metonimi iginde siir sanatina déniistiirmiis-
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tti: Kadin figiirtinti idealize etmis; kadin bedenini, ¢iplakligiyla
kutsamisti. Hispanik diinyanin biitiin elestirmenleri kabul eder
ki Yirmi Ask Siiri ve Bir Umutsuz Sarki, bagta Sili olmak tizere bii-
tlin Latin Amerika’da edebiyatta bir devrimin adidir.

“Daha 6nce erotik deneyimin ve kadinla erkek arasindaki ilis-
kiler imgesinin boyle aktarildig siirler ne Sili ne de Ispanyolca si-
irinde yayinlanmadi” diyor $ilili tinlii sair ve elestirmen Federico
Schopf.

Bu yasayan elestirmenden daha geriye gidelim; Julio
Cortazar'in tanimlamas: miithistir: “Neruda bize bizim olan: geri
verdi, bir Latin Amerikali sairin askinin giiniin basit sdyleriyle,
sokaklarimizin kokulariyla, gtizelligi devasa yalanci vanilyalar
ve kutsal orantilarin rizasi olmaksizin kesfeden birinin sadeligiy-
le hic et nunc! verilebilecegi ve yazilabilecegini 6gretmek icin, bizi
Avrupali asiklarin ve ilham perilerinin belirsiz kuramindan ko-
parip, kanl canli ve somut bir kadinin kollarmna att1.” (Julio Cor-
tazar, Neruda Entre Nosotros)

Garcia Marquez, Pablo Neruda i¢in “XX. yiizyilin biitiin diin-
ya dilleri itibariyle en biiytik sairi” derken Yirmi Ask Siiri ve Bir
Umutsuz Sark’min dogal erotizmini bu nitelemesine baglica daya-
nak yaptig akla gelmeli.

Latin Amerikali degerlendirmelerin sonu gelmez. Bir de Ku-
zey Amerika tarafina bakalim:

Bat1 diinyasinin XX. yiizyildaki en 6nemli edebiyat elestir-
menlerinden olan Amerikali edebiyat elestirmeni Harold Blo-
om, kitaplarinda $ilili Pablo Neruda ile Portekizli Fernando
Pessoa’nin XX. ytizyilin en 6nemli sairleri oldugunu séylemistir.

Yirmi Ask Siiri ve Bir Umutsuz Sarki’daki derinligi ve giizelli-
gi tam olarak anlamak igin eseri tarihsel ve kiiltiirel baglamina
oturtmak gerekir. Bu 21 siir, Latin Amerika’daki siyasi ¢alkantila-

1. (Lat.) hic et nunc: “Burada ve simdi” anlaminda. Nesnelerin, olaylarin zaman ve uzay
yontinden belirliligini gostermek icin kullanilan terim.
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rin ve toplumsal degisimlerin damgasini vurdugu 1920’lerde ya-
zilmigtir. Daha ¢ok orta sinifin yénetimindeki modernizm déne-
midir bu. Neruda daha ilk genclik ¢caginda siirsel konunun ingast
ve bazi retorik stratejileri konusunda kendini gelistirmisti. Sahip
oldugu olagantistii yetenegi unutmayalim. Daha 6nce baglamig
edebi modernizm ve déneminin avangard akimlariin etkisiyle,
doéniisim halindeki bir diinyayla kars: karsiya kalan gengligin
tutkusunu ve yogun duygularini, sik¢a kullandig1 ag metaforun-
da oldugu gibi yakalamay1 basardz.

Neruda bu genglik eserinde tutkulu agk, duygusallik, arzu ve
doga gibi ¢ok cesitli evrensel temalar1 kurcaliyor. Tabii pek ¢ok
modern sairde bu 6zellik s6z konusu ancak onun farki bunu, er-
genliginde kadini/disiyi doganin yaraticl kinetik giicii zeminine
yatirarak yapmast. Yirmi Agk Siiri ve Bir Umutsuz Sark: sirf bu ba-
kimdan bile olsa klasik bir eserdir.

Siirleri okudukga, ask s6z konusu oldugunda yasimiz ne olur-
sa ergen gibi davranmamizin gifrelerini goriir gibi olacaksiniz.
Bitirirken, kitabin diistintilen ilk adina atifta bulunacagim: Her
kadin ve her erkegin siirleri agtiginiz sayfalarda.

Cevirmen olarak, yayinlanisin 100. yilinda onu tekrar sunmak
onurunu tiim Nerudaseverler nezdinde ifade etmem hos gortil-

sin isterim.

Adnan Ozer, 25 Subat 2024
Taslitarla



Yirmi Ask Siiri



Kadin bedeni, ak tepeler, ak uyluklar,
diinyaya benzersin teslim olmus halinle.
Benim yaban ¢ift¢i bedenim seni kazar da
firlatir oglunu topragin derinliklerinden.

Yalnizdim ttinel misali. Kuslar kagardi benden
ve gece basardi icimi giiclii istilasiyla.
Yasayabileyim diye bir silah gibi isledim seni,
yayimdaki ok, sapanimda tag gibi.
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Ama yaklasiyor intikam saati ve seviyorum seni.
Tenden, yosundan, arzulu ve diri siitten beden.
Ah gogiisleri kadehim! Ah gozleri gurbetim!

Ah kasik giilleri! Ah usul ve hiiziinlii sesin!

Kadinimin bedeni, vazge¢mem senin bahsettiklerinden.
Susuzlugum, sinirsiz arzum, belirsiz yolum!

Ebedi susuzlugun stirdiigii karanlik irmak yataklars,
ardindan yorgunluk ve sonu gelmez bir ac.
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Yirmi Ask Siiri ve Bir Unutsuz Sarki, 1924 yilinda ilk
basildiginda kisa stirede uluslararasi bir iine kavustu.
Sonraki yiiz yil i¢inde tazeliginden hicbir sey kaybetmeden
okunmaya devam ederek bir milyondan fazla siir ve
edebiyat severle bulustu. Yiz yildir asiklar ve edebiyat
severler bu modern klasigi ellerinden diistiremediler.

“Pablo Neruda XX. yiizyilin biitiin diinya dilleri itibariyle
en biiytik sairidir.”
GABRIEL GARCIA MARQUEZ

“Neruda bize bizim olani geri verdi... bizi Avrupali asiklarin
ve ilham perilerinin belirsiz kuramimdan koparip, kanlt canlt
ve somut bir kadinin kollarina att1.”

JuLio CORTAZAR

Ceviren: Adnan Ozer
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